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  GHOST TOWN


   


  Charlotte Blay


   


   


   


  Om bogen


   


  Computernørden Nicolai er igen taget til Canada for sammen med indianerpigen Beverly Bjørnepote at arbejde som cowboy på en ranch. Her har de opsnuset, at den uhyggelige og forladte guldgraverby i nærheden gemmer på en skat.


  Men Beverly og Nicolai er ikke de eneste, der er interesserede i spøgelsesbyen Ghost Town.


  Hvem har sat friske blomster på cowboygraven, hvor den værste guldrøver ligger begravet? Og hvorfor ligger der pludselig en guldklump i Nicolais saddeltaske.


   


  Charlotte Blay har selv arbejdet som cowgirl på flere kvægfarme i Canada – hun har også været på en bisonfarm. Der fik hun historierne om det gemte guld i spøgelsesbyen, der inspirerede til historien om Ghost Town.


   


  
   
   
   Kig her og se en video og billeder fra Charlottes besøg hos cowboys og indianerne.    



  



  Serien omfatter tre bøger, der kan læses selvstændigt.


  Gys og guld


  Indianerskatten


  Ghost Town
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1. Tramp på cowboyhatten
 
– Næste stop Wild Rose River! lyder det over bussens højtaler. Nicolai mærker varmen sprede sig i kroppen. Wild Rose River er stedet, hvor han skal møde Beverly.
Uvilkårligt trækker han papiret op af lommen og læser den krøllede las endnu en gang:
 
Hej Nickie
Hvordan mon du går og har det? Håber du har haft glæde af det guld, vi fandt sidste år. Jeg har fået gang i vores skole her i reservatet, kan du tro. Nu går alle sortfodsbørn i skole helt op til 9. klasse. Det får jeg jo selv glæde af næste år. Vi har skam også installeret en computer på skolen. Det er den, jeg skriver på nu.
Men det er slut med pengene fra det guld, vi fandt. Jeg har brugt hver en klink på at få reservatets skole til at fungere. Derfor arbejder jeg i alle mine ferier på Wild Rose Ranch. Det er en kvægfarm, hvor min onkel, Bill Bullback, er formand. Der er også arbejde til dig, Nickie, hvis du vil.
Du skal vide, at jeg tit tænker på dig, og alt det vi allerede har oplevet sammen. Jeg vil sådan ønske, at du kommer til Canada igen, for jeg har hørt om en forladt guldgraverby, som kaldes ”Ghost Town”. Den ligger gemt oppe i bjergene et stykke fra ranchen, hvor jeg arbejder. Rygtet siger, at der stadigvæk er guld i den gamle mineby, men ingen har kunnet finde det.
Hvad siger du til, at vi to giver det en chance? Jeg venter på dig.
Din bedste veninde
Beverly Bjørnepote
 
Nicolai blusser og bliver endnu mere varm. Om det er guldfeber, eller fordi han skal møde indianerpigen Beverly, ved han ikke helt.
Udenfor suser prærielandskabet forbi med store flokke af græssende kvæg. Hist og her står olietårne og pumpestationer. Længere ovre dannes kulisser af de store fyrreskove og Rocky Mountains sneklædte bjerge, der får Nicolai til at føle, at han er med i en westernfilm. En spændende film, der gemmer på en hemmelig skat i en forladt guldgraverby et eller andet sted.
Han trykker sin nye cowboyhat ned i panden og rejser sig, da bussen standser med skrigende bremser. De spidse læderstøvler knirker, da han bevæger sig mellem sæderne, hvor de fleste passagerer sidder og småblunder. Han er den eneste, som skal af her.
Så står han der i vejkrydset ved Wild Rose River med sin rejsetaske over skulderen og ser bussen blive opslugt af de uendelige græsstrækninger med bakker og floden, der snor sig slangeagtigt ud over landskabet. Ikke en levende sjæl, ud over to fiskeørne, som kredser over bjergene.
De nye læderstøvler har gnavet sår på hælene. Pokkers irriterende. Bekymringen over at stå på det her gudsforladte sted og vente på Beverly giver ham myrekryb. Han aner ikke, hvilken en af vejene der fører til ranchen. Og bare tanken om at skulle gå langt i de nye støvler, får sårene til at svide.
Det ligner ikke Beverly at svigte en aftale, men meget kan være forandret på et år. Her kommer man helt fra Danmark, og så lader hun bare en stå til grin i et totalt øde. Her er ingenting andet end vejkrydset midt på den uendelige prærie og så en gammel, bulet, blå pickup, der holder parkeret et stykke op ad vejen, som fører mod nord.
Til hans overraskelse begynder bilens forlygter at blinke. Så er den ikke bare efterladt i vejsiden. Nu giver hornet sig til at tude. Lange seje brøl. Der sidder altså nogen i bilen.
Det er en lettelse, at han ikke er helt alene i det øde, og netop som han hanker op i rejsetasken, ryger bildøren op. En pige med cowboyhat og langt sort hår springer ud og svinger med armene.
– Beverly! brøler han ude af sig selv af glæde, mens han stormer over vejkrydset og hen mod pigen, der også er sat i løb:
– Niiickie! hviner hun.
De løber mod hinanden og mødes midt i vejkrydset. Tasken dumper ud af hånden på ham, og han mærker hendes arme om sin hals. Tager et fast tag om hende og giver hende en susende svingtur.
Så står de svimle over for hinanden og ler og ler, som om de har gemt på den latter meget længe og nu slipper den løs. Smilehullet dukker op i Beverlys kind, og hendes mørke øjne stråler. En lille blå fjer dingler fra det ene øre.
– Du er vel nok blevet stor og flot, Nickie, griner hun og kigger op og ned ad ham.
– Splinterny hat. Splinternye støvler. Hendes latter bliver høj og en smule skinger.
– Og du er blevet mere vild, udbryder han og hentyder mest til hendes mudrede cowboystøvler og bukserne, der er revnet på knæene, og den skjoldede hat, der ser ud til at være for stor til hende. Men smilet er, som han husker det, og han bliver straks i godt humør.
Da de går hen mod bilen, må de støtte hinanden, fordi eftervirkningerne fra den svimlende svingtur endnu ikke har forladt dem.
Nicolai sætter tasken op i ladet. Han kan se en skikkelse inde i førerhuset. Da han åbner døren for at stige ind, bliver han mødt af en enorm hund med et varmt åbent gab fuldt af rovtænder. Overrasket springer han tilbage. Hører så Beverlys latter på den anden side af bilen.
– Kan du slet ikke genkende Goldie?
– Goldie?
– Ja, den lille ulveunge vi reddede fra skovbranden sidste sommer.
– Den troede jeg da, du havde sluppet ud til de vilde ulve, der render rundt i bjergene ovre ved sortfodsreservatet.
Beverly ryster på hovedet og sætter sig ind bag rattet:
– Nej, nej du. Goldie vil kun være hos mig. Jeg har gjort hende helt tam.
Han sætter sig tøvende ind på forsædet ved siden af ulven, der ånder ham tungt i ansigtet. Det er som at stikke hovedet ned i en skraldespand med fordærvet mad.
– Er du sikker på, at den ikke sluger mig i én mundfuld. Det skal lyde som en joke, men et eller andet sted er han ikke tryg ved det store rovdyr.
– Goldie er blid som et lam, forsikrer Beverly og giver dyret et kram.
Så starter hun bilen med et par gevaldige hop.
– Er du vild og vanvittig! hyler Nicolai. – Du er da ikke gammel nok til at køre bil, Beverly.
– Ork jo, jeg er 15 og kan sagtens køre. Jeg er bare ikke gammel nok til at få et kørekort, griner hun og får bilen sat i det rigtige gear, så de kører. Nicolai spænder febrilsk sikkerhedsselen.
– Ham din onkel Bullback, kunne han ikke have kørt bilen herud?
Beverly ryster på hovedet og sætter farten op.
– Onkel Bill har vanvittig travlt. Køerne kælver om kap, og traktoren er brudt sammen. Det ene og det andet og det tredje. Bisonokserne skal have mere plads, så de er ved at fælde et stort stykke skov. Ejeren, Mr. Plummer, vil se resultater.
– Bisonokser? Jeg troede, de næsten var uddøde.
– Ork nej. Min onkel er ekspert i bison. Han har overbevist Mr. Plummer om, at det kan betale sig at avle dem frem igen. Super kød, forstår du. Hun sætter farten yderligere op.
– Du får en ordentlig bøde, hvis vi møder en patruljevogn, er du klar over det?
– Ha! vrænger hun. – Der kommer aldrig patruljevogne helt her ude i ingenmandsland. Og om lidt er vi inde på vores egne græsmarker. Der kan vi køre lige så skørt vi vil.
Da de lidt efter drejer ind gennem en kraftig portal, hvor navnet WILD ROSE RANCH dingler på et træskilt, går hun helt amok. Slingrer væk fra grusvejen og rumler hen over græsmarkerne. Fræser gennem et lavt flodleje, så vandet sprøjter. De bumper i sæderne, og tasken hopper omme i ladet.
– Stop så det der, før jeg brækker mig, din vilde indianertøs! råber han og kommer til at tænke på gaven, han har med til hende. Den skulle nødigt komme til skade.
Endelig stopper hun bilen på toppen af en bakke. Sidder og fniser tøset, mens Nicolai slipper et lettelsens suk.
– Der har du ranchen. Hun peger ned på en samling bygninger, hvor en stor rød ladebygning står som en hønemor mellem de mindre huse. Der er et virvar af indhegnede folde, nogle af dem med heste, og bag en klynge birketræer rejser en tipi sig. De lange tynde pæle stritter som spyd ud af røghullet.
– Hvad laver en tipi her på kvægfarmen? spørger Nicolai.
– Der bor jeg, sammen med de andre indianere, som onkel Bill giver arbejde på ranchen.
– Skal jeg også bo i tipien? Nicolai tænker, at det ikke vil være så tosset at få en soveplads ved siden af Beverly.
Hun ser på ham med det smil, der laver en lille fordybning i hendes venstre kind.
– Du er jo ikke indianer, Nickie. Du skal bo i ”Rottehullet” sammen med de andre cowboys.
– Og hvem er så de andre cowboys? Han er ikke spor tryg ved det sted, hun kalder ”Rottehullet”.
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